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SIEMENS

KS 2644-EUA1
KS 264401-CH1
KS 264402-GB1

ab FD 6606
ab FD 6606
ab FD 6606

KS 264405-F1
KS 264407-1R1

ab FD 6606  KS 264409-SF1 ab FD 6606
ab FD 6606  KS264400/01-EU2
KS 264408-JOR1  abFD 6606 KS264400/02-EU3

KUHLGERATE

Kuhischranke, Stand

TECHNISCHE DATEN / TECHNICAL DATA / DONMNEES TECHNIQUES

ma

Verdichter/Compressor/ E-ﬂm};:rE&SEur Matsushita Matsushita Aspera Matsushita
Typ/Type FN7230Q13G |FN91Q17G | BY 1116 A FN73F 135
Farderleistung/Delivery/Debit i/h | 1308 1633 1450 | 1310
Anlaufstrom/Starting current/Cour. de démarrage A 9.4 11,7 9,9 8,9
Widerstand/Resistance/Résistance Ha/main/prin. Q| 11,1 8,6 11,7 11,4
Hifaux o 409 30,5 37,7 50,4

Termp.-Begler/Thermostat M u. J Ranco

Typ/Type 1707 212540 | 1707 212 556

Reglerstellung/Position kalt  warm | kalt  warm
, Schaitwerte/Switching values/ LB Cl+ a4 + 4 +B8 + 6

Vaieurs de commutation aus’” -24 .12 .92 .10

{,,abtauen’ od.] Lalarm”™
Fuilmenge/Fill .guantity/Charge R12 q 215

Anschlufwert/Conn load/Puiss. connectlee

Heizuna/Heater/Chauffage |

/s Widerstand/Resistance/Résistance b
14 - Leistung/Power /Puissance W
% Ventilator/Blower/Ventilateur 178 ¢
EU4 CH1.EU2 .\ Widerstand/Resistance/Resistance 9] L7
1 r = S =
Magnetventil/Magnetic valve/Electrovanne
Pos. JORT ’GE_1 IR F1 Widerstand/Resistance/Rasistance a
Matsushita Matsushita Aspera Matsushita . Spannung/Voitage/Tension v
1 | 14 0423 14 0424 14 0405 14 0417
2 02 6559 02 1733 INSTANDSETZUNGSHINWEISE
02 6730 02 6742 Nachristsatz DB 3930
3 02 2342 02 1734 Die Umgebungstemperatur der Gerdte darf nicht niedriger als +10° C sein. Sollte das derinoch
4 05 1748 05 5208 vorkommen, kann o.g. Nachriistsatz eingebaut werden. Mit dem Schaiter wird die Innen-
5 beleuchtung eingeschaltet und als kiinstliche Warmequelle benutzt. Sie ist wieder auszu-
05 6077 05 6077 ] schalten, sobald die Umgebungstemperatur wieder ansteigt.
6 05 1746 05 5209 INSTRUCTIONS FOR REPAIR
7 | 026731 02 6731 02 2339 02 1735 Retrofit set (8 3930
11 1567 11 1567 i The ambient temperature of the equipments should not be lower than +10%C; whenever this
8 95 56 11 1567 11 15—6?- : : lower ambiant temperature will be required the above-mentioned retrofit set may be mounted.
9 | 050166 05 0166 05 0166 05 0166 The switch is used to activate the interior lighting used as artificial source of heat. This
10 T lighting has to be switched off whenever the ambiant temperature starts to increase,
INSTRUCTIONS DE REMISE EN ETAT
08 5182 '
1 08 5182 08 5091 08 5091 Jeu de rattrapage 08 3930
12 i Veiller & ce que la température ambiante des équipements ne dépasse pas la valeur de + 109 C.
13 04 1568 04 1568 04 1568 04 1568 o1 jamais CE'I_:H? tl_:mpératLI_re doit étre prise en Eunsiclératiun !I E:i_t pn_rssiblg d'ut:iliser Ig ljeu de
; rattrapage ¢ité ¢i-haut, L'interrupteur sert & matlre en circuit I'éclairage intérieur utilisé en
14 méme temps en tant que source de chaleur, Cet éclairage doit étre mis a I'arrét dés que |la
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température ambiante commence & monter & nouveau.




